BAvrizs BEATA

A LILA SZINKATEGORIA
A KUPUSZINAI BORSZIN ES A KAZARI
ORGONASZIN TUKREBEN

Ez a tanulmdny azt a folyamatot igyekszik nyomon kovetni, amelynek eredménye-
képpen a magyarok gondolkoddsiban 6nallé kognitiv kategéridva formalédott a lila
szin. Ennek a kérdésnek a vizsgilatira azon sajat szinekre vonatkozé kutatdsaim
inditottak, amelyeket hét kiilonboz8, részben szinmagyar, részben vegyes lakossigu
teleptilésen végeztem azért, hogy kozelebb férkézzem a kozosség tagjainak szinekrdl
val6 gondolkodisihoz, szinosztilyozdsahoz. Az emberek — az agyukban pszicholégiai
uton kialakulé' — szinbenyomadsaik rendszerezésére alkotott kategéridihoz azonban
nincs kozvetlen hozzaférésiink, azok megismerése csupdn a szinek nyelvi kifejezése
(altalanosan vagy lokélisan ismert és alkalmazott szinnevek vagy azokkal torténd
kortilirds) révén lehetséges. Ezért a sajat kutatdsaim nagy részét a vizsgalt kozosségben
hasznalt szinnevek jelentésének, ismertségének, gyakorisiganak, alkalmazasi korének
stb. tanulmdnyozdsa teszi ki. A nyelvészekkel ellentétben azonban arra torekszem,
hogy a szinneveket ne szakitsam el kulturélis kontextusuktdl, ezért figyelembe veszem,
hogy az adott szinelnevezésekkel jelolt szinek hol, milyen formédban jelennek meg az
emberek életterében, tovabba hogy azokhoz milyen értékek, érzelmek, asszocidcidk
tarsulnak.

Verbilis és vizudlis médszereket egyesité terepmunkdim alkalmaval elsésorban
télig strukturalt interjukat készitek 50-60 év feletti személyekkel. Az adatk6zlSknek
teltett kérdéseim egy része a kutatds segédeszkozeként alkalmazott szinmintdk koriil
forog, melyek annak a nemzetkozileg elismert szinszabvinynak (Munsell-szinatlasz) a
szinei koziil valék, amelyre — Berlin és Kay (Berlin—Kay 1991) nyoman — a kiilénb6z6
szinkutatdsok elGszeretettel hivatkoznak. A szinmintik segitségével ugyanis az adat-
koz16k dltal emlitett szinek objektiv médon feltérképezhetdk, illetve osszevethetdk.?

Bir kutatdsaimnak az Gsszes fontos szinkategéria részét képezi, jelen dolgozatban
csupdn a lila szinre 6sszpontositok, illetve azt a kérdést tirgyalom, hogy olyan lokd-
lisan jelentds szinnevek, mint amilyennek a borszint taldltam a Nyugat-Bacskdban

* A szinek észleléséhez a kiils§ ingertdl a szemen at kiilonb6z48 agyi folyamatok éltal, vagyis az
objektiv valésigtol a szinérzékelésen dt a szubjektiv szinélmény kialakuldsa révén vezet az ut.

> Az interjik 4gy zajlanak, hogy az adatkozlék a nekik feltett — elsGsorban az anyagi kultdriaban
alkalmazott szineket érint8 — kérdések megvilaszoldsa elStt kérésemre 35 darab szinmintinak az
arnyalatat sajit szinneveik révén hatirozzak meg, illetve szin szerinti csoportokba rendezik.
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tekvé Kupuszindn, tovdbbd amilyennek az orgonaszin mutatkozott a Négrad megyei
Kaziron, illetve az dltaluk jelolt szindrnyalatok hogyan viszonyulnak az 6sszes lilds
arnyalatot 6sszefogé kategéridhoz, amelyet mai magyar koznyelvben /i/a szinnévvel
szokds kifejezni.

A lila — mint az kéztudott — Gsszetett szin, melyben két pszichol6giai alapszin,*
nevezetesen a kék és a piros keveredik. A lildnak a jelentdsége azonban nem ér fel az
6t alkot6 szinek jelentségével, raaddsul a lilinak 6nall6 szinként val6 szdmon tarti-
sa, a tobbi szintdl valé kognitiv elkiilonitése kési fejleménynek szamit. Legalabbis
ezt dllitja B. Berlin és P. Kay a szinkutatiasokban mérféldkének szamité Basic Color
Terms (Berlin—Kay 1994) cimd munkéjukban. A széban forgé két amerikai nyelvész
20 kiilénb6z6 nyelv szinneveit vetette ald szinmintds kisérleteknek, majd az abbdl
leszirt kovetkeztetéseiket kiterjesztették tovabbi 79, csupdn irott forrdsokbdl tanul-
ményozott nyelvre. Vizsgalatuk eredményeképpen megallapitottik, hogy a teljes szin-
spektrumon 6sszesen 11 olyan szingéc 1étezik, amely az észlelésiink szimadra kiugro,
és amelyet a nyelvek Gn. alapszinnevekkel jelolhetnek. Ezt a 11 szingécot az angol
nyelv a kovetkezSképpen fejezi ki: black ‘fekete’; white ‘fehér’; red ‘piros, voros’; yellow
‘sarga’;y green ‘z01d’; blue ‘kék’; brown ‘barna’; grey ‘sziirke’; pink ‘rézsaszin’s purple ‘lila’
orange ‘narancssarga’. A Berlin—Kay-hipotézis szerint ezeknek a szineknek a kognitiv
kategéridkba rendez8dése (kategorizdcidia), ill. nyelvi kédoldsa (lexikalizdcidia) a vilag
minden részén meghatdrozott sorrendben torténik. Oly médon, hogy els6ként a fekete
(sotét) és a fehér (vildgos) szinek kilonilnek el, aztdn a piros stbs Berlin és Kay ugy
vélik, hogy az dltaluk kérvonalazott séma univerzalis jellegének az sem mond ellent,
hogy a kiilénb6z6 nyelvek eltéré szamu és jelentési szinnevekkel rendelkeznek, hiszen
szerintik a kilonb6z6 kultardk az alapszinnevek elkilonitésének eltérd stadiumait
képviselik. Berlin és Kay az altaluk vizsgalt nyelvekbdl a szinkategériak fejlédésének
hét fokozatit mutatjdk ki, ezek koziil szempontunkbdl az utolsé a lényeges, mivel
szerintiik — a rézsaszinnel és a narancssdrgaval egyutt — a legutolsé stddiumban jelenik
meg a lila szin.

Voltaképpen Berlin és Kay tgy gondolja, hogy amelyik kultdraban 6ndll6 szinként
tekintenek a lilara, ott ez a kategéria torténetileg bizonyosan késébb alakult ki, mint
azok, amelyek a hipotézisiik értelmében az utolsé stidiumnal korabbi fejlédési foko-
zatokban kilénilnek el. Tehat a lila kategéridt jel6ls alapszinnévnek minden nyelvben
sziikségszerten fiatalabbnak kell lennie, mint a fekete, a fehér, a piros, a sdrga, a kék,
azold, a barna és a sziirke szint jell6 alapszinneveknek. Vizsgiljuk meg, hogy a ma-

3 Mindkét telepiilésen 2010-ben végeztem egyenként kéthetes terepmunkat.

* A pszicholégia legfontosabb ma elfogadott szinpercepciés elméletei (a feketén és fehéren kiviil)
négy kromatikus szinnek tulajdonitanak kiemelked6 fontossagot: a pirosnak, a sdrganak, a kéknek
és a zoldnek.

3 Err6l ldsd bdvebben: Sipéez 1990; Kicsi 1988; 1991; Papp 2012.
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gyar nyelvben — amely Berlin és Kay szerint elérte a hetedik stidiumot (Berlin-Kay
1994: 95) —a lilds szintartomdny kifejezésére jelenleg dltaldnosan alkalmazott /ila sz6
hasznilata valéban djabb keletti-e, mint a fekete, fehér stb. alapszinneveké. Azt mar
Kicsi Sandor Andris nyelvész megéllapitotta, hogy a /ila a masik két utols6 fokozat-
ban elkilonils rozsaszin és a narancsszin/narancssirga széval ellentétben, ugyanakkor
a sdrga, zold, kék, barna, sziirke alapszinnévhez hasonléan a felveheti az -ul képzét,
hiszen szoktuk azt mondani, hogy /i/ul. Ugyanakkor azt mar nem haszniljuk, hogy
lilit, pedig a tobbi alapszinnév felveheti az -it képzét. Az, hogy utébbi rag nem kap-
csolédhat 6ssze a /ila széval, arra utal, hogy ez a szinnév nem annyira szerves része a
szokinestinknek, mint a tobbi (Kicsi 1991: 52). Ez nem meglepd, hiszen a zémében
honfoglalis elétti, ill. kozépkori alapszinneveinkhez képest a /i/a Gjabb német atvé-
tel,* eredetileg ‘orgonavirdg’ jelentésben ismerték (CzF)7 A TESZ elsé el6forduldsat
1795-re teszi,® mig a tobbi alapszinnévrdl mar a 13—15. szdzadokbdl is van adatunk.

De vajon az, hogy a magyarok a 18. szdzad el6tt nem ismerték a /ila sz6t, azt is
jelenti, hogy akkor még a lila szintartomanyt sem tudtik megkiilonboztetni a tobbi
szint6l? Egyaltalin nem. Hiszen a kés6 kozépkortdl egészen a kozelmultig két ‘lila’
vagy ‘lilas’ értelmi szinnév is haszndlatban volt: az egyik a viola, a masik pedig a
szederjes. Nézziik meg, mit tudunk ezekrdl!

A szederjes szinnév mar szerepelt a 15. szizadi Besztercei és Schligli széjegy-
zékben is, viszont ,igazi divatja az 1500—1600-as években volt” (Bartha 1937: 44).
Ami a szederjes jelentését illeti, Comenius 1652-ben az ibolya szinével,? a 19. szdzad
végén Bunyitai (1883) a &ibor szinnel azonositja,”® ugyanebben az id6ben Radvénszky
viszont azt irja, hogy:

»szerderjes = barnds kékes violaszin, olyan mint az érett szilva” (Radvanszky 1896: 155).

Csapodi viszont a piros szinezetek kozé sorolja az dltala szintén a szifvaszin elnevezést
drnyalat rokondnak tekintett szederjes szint (Csapodi 1899: 204). A huszadik szdzad
els6 felében Bartha ugy vélekedik, hogy ez egy kékes-piros drnyalat (Bartha 1937:
44), manapsig az internetes szinszotart 1étrehozo Foldvari ,tompa bibor” drnyalatként
(SzinSz), végil a kora djkori enteriérokben haszndlt szinekkel foglalkozé Lukdacs

+ A lilavégss eredetét tekintve ,német kozvetitéssel hozzink jutott francia jovevény” (Bartha 1937:
77), »szinjelz8” funkciéban szintén a francia nyelvbél terjedt el egész Eurépaban (Rapaics 1986:
243).

s Igy szerepel egyes botanikai cikkekben még a 19. szdzad végén is: ,orgona /ila; orgonafa; szelencze

(Syringa vulgaris)” (Staub 1872: 137).

Uj sz6ként szerepel még az 1846-0s Ujdon-iij magyar szavak tdrdban is (Matray 1910: 42).

7, A kék festék szederjes avagy ibolyaszini.” Comeniustél idézi Matray (1910: 50).

Ezt alitimasztja az is, hogy Szikszai Fabricius a szederies sz6t a latin purpureus ‘bibor’ szinnévvel
forditja (Melich 1906: 56).
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egyfajta ,meleg lila” drnyalatként irja le (Lukdcs 2011: 56). Haszndlatit tekintve
azt mondhaté, hogy ezt a szinnevet mar a kora djkortdl fogva gyakran haszniltik
oltozetek, ill. ruhaanyagok szinének leirdsanal, igy példaul gyakran szerepel korabeli
hozomanyleltirakban:

1561: ,Egy szederies Atlach Nest Swba [...] Egy duppla szederies tafota hachoka [...] Egy
szederies fabit szoknya [...] Ket fatyoly Elokéto Az eggig ueres fatyol [...], Az masik szederies
fatyol [...] Egy szederies feketot.” (Radvinszky 1879: 15-17.)

1580. ,Szederjes vont arany zoknya. Szederjes aranyas tabit zoknya. Szederjes kamoka
zoknya. [...] Szederjes sargdval tiindekls dupla taffota zoknya. [...] Szederjes bdrsony kis
suba.” (Beny6né 1988: 271.)

De még a 19. szizad mdsodik felében is fel-felbukkan a ruhazat kontextusdban, pl.
Gazda még egy 1872-es forrdsban is talilkozott a brassai szederjes posztd elnevezéssel
(Gazda 1998: 27)."* Ekkor mar azonban gyakrabban hasznaltik a szederjes szt az
emberi arc, szdj kékes-lilds elszinez6désének, valamint a test barmely mds részein
legtobbszor zazédas kévetkezében megjelend foltok jelz8jeként,™ mar csak ebben
a kontextusban alkalmazza példdul a Pallas Nagylexikon is az arc szinének koéros
elvaltozdsaval kapcsolatban.’s Tovibba az ajkak kontextusiban jegyezte le Viski is a
nagyszalontai nép nyelvébdl az 19oo-as évek elején azt a mondatot, hogy:

»szederjeges (szederjes) a szdd szile” (Viski 1913: 456).+

Mivel a szederjes jelentése kapcsin felmerilt, hogy az esetleg ‘biborszin’ lehetett,
érdemes roviden kitérni a bibor szavunk jelentésére. Ennek a kézépkori kédexekben
mar el6fordul6 szénak elsddleges jelentése: ‘a biborcsiga festékanyaga és voros szind
anyag’, de mér a 16. szdzadban bizonyosan alkalmaztik szinnévként is (TESZ).5 Az
etimolégiai szétarak szerint mai koznyelvi jelentése: ‘tizpiros’, ami abbdl kifolyélag
alakult ki, hogy ,gyakran szerepelt egyiitt a vorés szovetet jelol bdrsony széval”
(Zaicz 2006: 68). Azt a feltételezést, hogy a magyarok a biborszin szénak manapsig

9 Székelyfoldi 6ltozkodésrdl sz6l6 konyvében egyébként Gazda Héaromszékkel kapesolatban azt
is megemliti, hogy az ottani szSttesek készitésénél ,a kéket is hasznaltik lincként, ez pirossal
keresztezve szederjes szint eredményezett” (Gazda 1998: 78).

© V8. ,Szederjes: betegség, lehtilés vagy tités kovetkeztében a bér elvaltozott szine” (SzinSz).

" A szénsavmérgezés és szivbillentyG-bantalmak tiinete a szederjes arc (PallLex).

2 Ebben a mondatnak a szederjeges jelentését Zilahi kék-lila foltos-ként hatdrozza meg (Zilahi 2011:
428).

B A bibor egyébként (bdr ez nem teljesen bizonyitott), a biborcesiga, biborszin jelentésd gorég »porfir«
vagy a latin »purpureus« szavakbdl alakult ki” (SzinSz).
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élénkpiros jelentést tulajdonitanak, nem tartom helytallénak, hiszen — mint azt mar
Papp is megillapitotta — az optikaban példaul a lila szinonimdjaként szoktdk alkal-
mazni ezt a szinnevet (Papp 2006: 21). Rdaddsul Foldviri szerint is lilds szint takar a
bibor: alilinak a pirosba hajlé drnyalatait nevezzik igy (Foldvéri 2009: 389). A bibor
526 lila’ értelmének valésziniiségét erdsiti tovabbd, hogy Berlin és Kay alapszinnév-
hipotézisét ,magyarul ismertetd nyelvészeti irdsok” nyelvész szerzéinek egy része a
lila széval forditja az angol purple sz6t, masik résziik viszont a bibor terminussal (Papp
2012: 176). Valamint emellett sz6l a biborlila széalak létezése is, amely pl. Dsida Jend
kolteményében is eléfordul.*® Ha pedig elfogadjuk, hogy egykor a bibor és a biborvirds
nem igazi piros, hanem inkabb kékbe hajlé piros volt, akkor az azt is jelenti, hogy a
néhdny tudés dltal biborszin értelemmel felruhdzott szederjes is bizonyosan lils szint
takart, ahogyan arra mds kérilményekbdl is kévetkeztethetiink. Példdul abbél, hogy
az a gytimdlcs, amelyr6l a szederjes szin a nevét kapta, nevezetesen a szeder — ahogyan
a szilva is, amelyre egyesek szerint az utébbi szinnévvel rokon jelentési szilvaszin
visszavezethet8 —, voltaképpen s6tétlila drnyalatd.’”

De a szederjes — mint médr emlitettem — csupdn az egyik, kozépkortél alkalmazott
'lilas’ értelm szinneviink. A mésik a viola sz6, amelynek mdr latin eredetije is egyrészt
virdgelnevezés, masrészt szinnév volt, méghozza az ,ibolyakék” szinnek az elnevezése
(TESZ). A wiola elsédleges jelentése eredetileg: ‘ibolya’,”® amiatt azonban, hogy az
okortdl fogva ,,mindazt a névényt violanak nevezték, amelyeknek ibolyaillatuk van”, a
torténelem folyamdn sokféle viragot hivtak violinak, példaul hdromszinii viola ‘arvacs-
ka’ (Rapaics 1986: 100, 102). A viola sz6t szinnévként korilbelil a késd kozépkortdl
kezdték alkalmazni, legalabbis a violaszin a 16. szizadtél mar bizonyosan 1étez6 szin-
elnevezés volt (1516: violazyn OklSz). Eleinte — a szederjes sz6hoz hasonléan — f6leg
ruhaanyagok szindrnyalatinak megnevezésére hasznaltik, késébb azonban egyre
inkdbb kiszélesedett az értelme, a 18. szdzad masodik felét6l mar bizonyosan ezzel a
széval fejezték ki egyebek mellett a szivarvany, vagyis a szinspektrum lilds szinét:*

1791: ,verhenyeges, arany szin, sdrga, zold, kék, bdrsony, és viola szin”.>°

1792: ,veres, (Zitrom szini, sdrga, zold, kék, ‘s viola”.*”

+  Dsida Jen6 (1938): Kéborlé délutdn kedves kutydmmal. In ué: Angyalok citerdjan. Versek (M TortSzov).

5 Persze a szilva fajtdjatdl is fiigg a szine, de kétségtelen, hogy léteznek sotétlila drnyalatdak is.

A botanikusok mdr a 18. szdzadban tudatdban voltak a wiola és az ibolya szavak jelentésének azo-
nossdgéaval: ,Viola, Ibolya két ugyan azt jelentd Neveink” (Foldi 1793: 42).

7 Léteznek olyan szinek is, amelyek nem ldthatéak a szinspektrumban, ezek kozott is vannak lilds

drnyalatok, ezeket manapsdg ,/ila szineknek” mondjik. Ezek a lildk ,az ibolydnal vorésebbek, a

pirosnal/vorosnél pedig kékesebbek” (Jakab 2007: 144).

Jeney Gyorgy (1791): Természet-konyve. Pest. (MT6rtSzov).

Y Mindenes Gyiijtemény, 1792 (MTo6rtSzov).
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A huszadik szdzadban azonban mir ritkdbban hasznilatos szinnév, legtovabb
talin egyes festékek nevében maradt fenn (példaul metilviola** vagy kobalt-viola®).

Meggyézédhettiink rola, hogy a szederjes és a viola is lilds értelmd szinnév. Azt, hogy
volt-e kordbban a jelentéstartalmuk kozott eltérés, nehéz megmondani. Mindenesetre
a forrdsok tobbsége vagy az egyik, vagy a masik szinnevet hasznalja. Példaul egy 18.
szazad eleji ,ladabéli portékikat” felsorol6 leltdr csupdn a violaszint emliti, a szederjest
nem.** Csupdn wviolaszint szerepel egy 19. szdzad elejére datilhaté festékrecepteket
tartalmazé gydjteményben is (Raduly 1972: 336).

Ritkabbak azok a forrdsok, amelyek mindkét szinnevet emlitik. Egyik kozilik
egy 17. szdzad elsé felében irédott koltemény, amelyben azonban nem azért szerepel
mind a vio/a, mind a szederjes szinnév, mert a szerz$ drnyalatok kozti kiilonbséget
igyekszik ezek révén kifejezni, hanem inkdbb azért, hogy gazdagitsa azoknak a szi-
neknek a sorit, amelyekr6l a vers sz6l, és amelyeknek ,magyarazatjat” kivinja adni:

Barack szin egyiigyiit,
Viola szomoriit,

Az kék jelent kétséget,
Fekete éppen gydsz,
Tudod, mivel rubdz,
Jelent gyakran ozvegyet,
Szederjes siralom,
Szivbéli fajdalom;

Ad mindenik értelmet.*s

Az a tény, hogy csak elvétve alkalmaztik egymas mellett a sz6ban forgé két szinelne-
vezést, jelentésiik azonossdgira, felcserélhetSségére mutat. Ezt igazolja tovibba Apor
Péter hires, Erdélyrél sz616 konyve is, amelyben a viola és a szederjes sz6 két alkalommal
is egymids mellett tiinik fel, csak éppen egy vesszd, illetSleg a ,vagy” kot6szé vilasztja
el Gket egymastdl.*® Mas forrasokbdl viszont az tlinik ki, hogy talin sotétségiikben
kiilénb6z8 drnyalatokat soroltak egyrészt a viola, masrészt a szederjes jelentése ala.
Példaul a Pallas Nagylexikon ,hideg szineket” elemzé szerzéje a violdt vildgos kékes-

> Lasd Walter-Novik 1924: 72.

» Lisd Szényi 1957: 50.

Thaly Kdlman: Grof Esterhdzy Janos gyéri vice-generdlisnak és fiinak Ferencznek fegyverei, hadi

folszerelései a lidabéli egyéb portékdi (1700-1704). Torténelmi Tir 1886 (Tompos 2004: 174).

3 Beniczky Péter: Az kiilonboz8 szin festékeknek értelme és magyarizatja (http://szelence.com/
beniczky/szinfestek.html).

4 A férfiak ,a nemesek temetéseire tartottak szederjes, violaszin posztobol valé [ruhit] [...] Az asz-

szonyok [...] a szoknydjok szederjes vagy violaszin posztébdl vagy matériabdl varrva”. Aportél idézi
Fél Edit (Fél 1935: 10).

22
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lila, s6t vildgoskék (,a kék és a fehér Gsszekeverésébdl szarmaz6”) drnyalatként irja
le. Elképzelhet6 tehit, hogy a wviola egykor vildgos szint jeldlt, s6t az is, hogy ezzel
szemben a szederjes 'sotétebb lilds’ értelemmel birt, azzal 6sszefiiggésben, hogy — mint
madr sz6 volt réla — utébbi szinnévnek az etimoldgidja a szeder széra vezethetd visz-
sza.”” Egy 19. szdzadi forrds ugyanis éppen a szeder drnyalatinak meghatirozasakor
hasznélja a szederjes szinnevet, amelynek jelentését sotét kékeslilaval, s6t sotétkékkel
(,feketekék”) azonositja (Peregriny 1847: 337).

A szederjes és a viola jelentéstartalmédnak pontos meghatdrozasa az erre vonatkozé
forrasok hidnydban azonban szinte lehetetlen. A megismerést tovabb neheziti, hogy
ehhez a két régi gyokeri szinnévhez koriilbelil a 18. szizad végétsl a viola sz6tdl
,sz6hasadassal elkulonilt ibolya” is csatlakozik (Zaicz 2006: 916).** Azt, hogy az
ibolyalibolyaszin szénak mint szinnévnek a jelentése a szederjeshez és a violdhoz ha-
sonléan szintén ’lilas’, nem kell kiillonésebben bizonygatni, a szamtalan ezt igazol6
példa kozil elég, ha Péra Ferenc 19o7-es kiaddsu szinonimaszétarara hivatkozom,
amelyben az ibolya rokon értelmi kifejezései kozott sorolja fel egyebek mellett a
violdt és a szederjest is:

»Jbolyaszin. Ibolyaszinii, violaszind, /ila, szederjes, szilvakék, kékesvirds; biborszin.” (Péra

1995: 361)*

Az ibolya sz6 lassan felviltja a szederjes és a viola alkalmazdsit, és dtveszi szerepi-
ket kiilonb6z6 dolgok drnyalatinak a leirdsaiban. Mig példdul a 18. szdzad végén az
ametiszt szinérél azt irtdk, hogy az kék-viola drnyalata (Géti 1792: 10), vagy csak
egyszerlen viola szinii (N. n. 1790: 222),3° tovdbba violacsillamii (Kemény 1847: 135),
addig a Pallas Nagylexikonban ennek a lilds drnyalatd dsvinynak a neve mellett az
all, hogy ibolyaszinii. A 19. szazad derekétdl az ibolya a r6évid hullimhosszu fények
elnevezésében is dtveszi a viola helyét. Igy az optikdban az amugy is idegen hangzésu
ultraviola mellett elterjed az ibolydntili terminus3*

Az ibolya elnevezéssel koriilbelil azonos idében kapcsolédik be a lilds szindr-
nyalatok elnevezésért folytatott kizdelembe a /ila sz6 is, amely a 20. szdzad elsé
telében teljesen héttérbe szoritja a szederjes és a violaszin, a szizad derekdra pedig az
ibolya hasznilatat is. A 19. szdzadban azonban még meglehetdsen nagy volt a z(ir-
zavar ezeknek a szinneveknek a haszndlatiban. A kiilonb6z8 szerzsk kozilik vagy

= Vo. ,Szederjes azaz szederj szind” (Mitray 1910: 50).

% Az ibolya sz6 ‘lila’ jelentésben 180o-ban fordul el el8szor az irott forrdsokban, ,iboljan szin”
alakban (TESZ).

7 Ez az 20. szdzad elejérdl valé idézet egyébként a bibor 'lilds’ jelentését is aldtimasztja.

V6. ,amatiszt [...] mind violaszind” (Mitray 1910: 58).

» V6. ,az ibolyintdli (ultraviolette) meg a voréson inneni (infravoros) sugarakat” (Walter—Novik
1924: 10).
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csupdn az egyiket részesitették elényben, vagy tobbet is felhasznaltak, de gyakran
kontextustdl fiiggetlentil alkalmaztik egyiket vagy masikat. Ezt bizonyitjik azok a
szovegek is, melyekben a viola az ibolydval vagy a lilival egyiitt jelenik meg. Példdul
Klug a ,szinérzés” kialakuldsardl szol6 tanulmédnyaban, kozelebbrél annak fénytorést
targyal6 részében az ibolya széval talilkozunk, az — ezt a fizikai jelenséget illusztralé
— dbra alatti szovegben viszont mér a viola szinnév szerepel, tovibbd Klug a szem
szinérz8 ,idegrostjai” kapcsdn is hasznalja mindkét szinnevet (Klug 1874: 298—299,
307). A Révai Lexikon ,latds” szocikkénél viszont a /ila és a viola sz6 szerepel egyazon
kontextusban. De az ibolyaszin és a lila sz6 egyittes el6forduldsira is akad példa, egy
korai, 1837-es viseletleirds ismeretlen szerzdje a szoknya ,virdgait” még ibolya szinii
arnyalatként, a linyok ,hajkétsit” viszont mdr /ila szinGként hatirozza meg (idézi
Kresz 1956: 158-159).

Mint azt tehdt bemutattuk, idegen nyelvbdl kdlesonzott /ila szavunk dtvétele elStt
is voltak olyan szinnevek, amelyekkel ki lehetett fejezni lilds drnyalatokat. De vajon
a szederjes, a viola, az ibolya, majd a /ila szavakkal jel6lt arnyalatok mikortdl képez-
tek — a tobbi szintdl elkilonilt — 6ndllé szinkategériat? Vagyis a magyarok mikortdl
gondoltak mar kiilon szinosztalyként a lilds drnyalatok csoportjira? Az irott torténeti
forrdsok és sajit szinmintds szinvizsgalataim arra mutatnak, hogy valészintleg csupan
valamikor a 19. szdzad folyaman kezdték el 6ndllé szinkategériaként elgondolni a
kékes-piros szineket.

Az ugyanis, hogy a magyarok a lilit viszonylag késén kezdték mis szinektdl
tiggetlen szinként felfogni, megmagyaraznd, hogy miért uralkodott bizonytalansig
a lilds szinek kifejezésében a 20. szdzad el6tt. Raaddsul — mint mér utaltam rd — mig
a legfontosabb szinek elnevezései (fekete, fehér, sziirke, vords, sirga, kék, zéld) valészi-
niileg honfoglalds elétti id6kbél szarmaznak,’* addig a lilds szineket a kézépkortdl
kezdve egészen a 20. szdzadig csupan ugy tudtik megnevezni, hogy azokat valamilyen
névénynek a szinéhez hasonlitottak:

1. a szeder szinéhez: szederjes;
2. a (régi nevén) viola, (mai nevén) ibolya szinéhez: viola/violaszin, ibolya/ibolyaszin;
3. a (régi nevén) lila, (mai nevén) orgona szinéhez: /ila.

A lilas szintartomdnyt mdr csak azért sem tarthattik szimon 6nall6 szinosztilyként a
20. szdzadndl korabban, mivel a /i/a sz6 szinnévként valé hasznilata kezdetén még nem
fejezte ki a teljes lila szintartomdnyt. Sajit kutatdsaim szerint ugyanis maig léteznek
vagy legaldbbis az emlékezetbdl visszaidézhetSk olyan nyelvi dllapotok, amikor a /ila
sz6 — amely ma vitathatatlanul a lila kategéria koznyelvi elnevezése — jelentése nem

° A barna sz6 bar nem honfoglalds elStti, mégis régi szinneviink: hazai német vagy szdsz eredetd,
elsé eléforduldsa 13—-14. szdzad (TESZ).
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fedte le az sszes lilds drnyalatot. Kazaron régen a /ila sz6t csupdn élénk, rézsaszines-
lila szin elnevezésétl hasznaltak, a kékeslila szinek viszont a lildhoz hasonléan fontos
szinnév: az orgonaszin jelentése ald tartoztak (a /ila ‘orgona’ jelentése valészintleg méar
a 19. szazad végén feledésbe mertlt, ezért fejlddhetett ennek a virdgnak a mai nevébél
— az orgona sz6bdl - Gjabb lilds értelmi szinnév). De miel6tt barki is azt hinné, hogy a
Kazdron altalam taldlt helyzet talin dltalanos lehetett az egész magyar nyelvtertileten,
vagyis mindenhol rézsaszines értelme lehetett egykor a /ila sz6nak, rogton hozzaflizném
ehhez azt is, hogy vizsgélataim szerint viszont Kupuszinin a lilis-rézsaszin{ drnya-
latok egy, a helyiek altal 'lilas’ jelentéssel felruhdzott szinnév, nevezetesen a borszin
jelentése ald tartoznak. Vagyis az el6bbi, egykor palécok lakta faluban éppen azoknak
aszinmintdknak a szinét illették egykor a /ila névvel, amelyek meghatdrozasira a szer-
biai Kupuszindn a dorszin szinelnevezést hasznaltik és hasznaljdk mind a mai napig.
Tovibbd mig a kékeslila drnyalatokat Kazaron orgonaszinnek hivjik, addig ugyanezt
a szintartomdnyt Kupuszindn a /ila sz6 jelentéstartalma fedi le (ldsd a zdblazatot).

Az drnyalat Munsell-kédja: Elnevezése Kaziron Elnevezése Kupuszinin
1. oPs/12M lila borszin

2. 2.5 RP6/12M lila borszin

3. 5RPs5/12M lila borszin

4. 25 P4/1o M orgonaszin lila

5. 5P 4/1oM orgonaszin lila

6. sP7/8M orgonaszin lila

7. 75 P s/toM orgonaszin lila

Allitdsaimat a szébeli vélemények is igazoljdk, terjedelmi okok miatt azonban sz6
szerint csupdn a kazariak megnyilatkozasaibdl idézek:33

A 4—7. szinmintikrél mondta a kovetkezsket egy asszony:

~Most ezt lilanak mondjak, de mi orgonaszinnek mondtuk, orgonaszin. [...] Orgonaszinnek

mondtuk, de most lildnak hijjik, nekiink a lila mdsik vit.”

Egy masik adatkozl6t6l szarmazik az alabbi mondat:
»Tudom, hogy mi a lila most md, az eredeti, de mink lildnak hivtuk ezeket: [a rézsaszines
mintdkra mutat kozben: 1—3-ig] Vildgoslila, sotétlila, barnalila. Barnalila! Na! Ami so-

tétebb lila: barnalila.”

3t A kupuszinai borszinrdl hosszabban esik sz6 egy mésik tanulmanyomban. Lasd Bilizs 2012.
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Terepkutatdsaim eredményei szerint tehit nemcsak masféle szindrnyalatokat je-
161hetett egykor a /ila sz6, mint manapsdg, hanem kordbban vidékenként is nagyon
eltérd lehetett ennek a szinnévnek a jelentéstartalma. Azt, hogy kordbban a magyar
nyelvteriilet kiilonb6z4 részein nem feltétlentil ugyanazokra az drnyalatokra gondoltak,
amikor kimondtak a /ila sz6t, irott forrasbdl szarmazé bizonyitékkal is alditimasztha-
t6. A Békés megyei Gyomin felnétt nyomddsz, konyvmiivész, Kner Imre 1909-ben
megjelent Szinharmdénia ciml tanulmdnyaban a ,kiilonds, banatos, borongés hatdsi”
violdval szemben a /ilinak nevezett szint halviny, kékes drnyalatként definidlja:34

»A viola szinek fehérrel az iigynevezett lila szineket adjdk, melyek, ép gy mint a vildgoskék,
egdsz a sziirkéig lefokozhatok.” (Kner 1909: 47)%

Ugyanakkor példdul a — ma Szlovikidhoz tartoz6 — Szinyedjfalun sziiletett festémii-
vész, Szinyei Merse Pal Lilarubds né cim(, 1874-ben készitett olajfestményén a /ila
szinlinek tartott se nem kékes, se nem vildgos3® Valdszintsithetd tehat, hogy mds
arnyalatokat értett Szinyei (vagy a festményt elnevezd személy) a /ila sz6n, mint Kner.

Feltételezésem szerint azel6tt, hogy a magyarok 6nallé szinként gondoltak a
lildra, két nagy szinosztalyba sorolhattik be a lilds szintartomdny drnyalatait. Még-
hozzéa annak a két szinnek a kategoridjdba, amelyekbdl a lila szin kikeverhetd, azaz
a kékbe és a pirosba. Vagyis a nyelvi kifejezés szempontjabdl a kékesebb lilak a 4é,
a pirosba hajlé lildk pedig a piros/wvirds szinnév jelentésébe tartozhattak. Amikor
Kay — MacDaniel segitségével (1978) — pszichofiziolégiai alapokra helyezte az ere-
deti alapszinnév-hipotézist, a szinosztilyozas torténetét mar kilonboz8 szintarto-
manyok egyesitésének, ill. differencidldsinak folyamataként irta le, amelyben a lila
kategéria létrejotte a piros és kék egyestilésének koszonhets, pontosabban ,,a piros és
kék szintartomdnyok egymdssal szomszédos részeibsl” alakul ki (Kiefer 2000: 22).
Tehit ez az elmélet pontosan annak a két kategéridnak tulajdonit jelentSséget a lila
kategorizdl6ddsdnal, amelyekrél én is azt gondolom, hogy egykor a magyarok felfo-
gdsa szerint magukba zarhattdk a lilas drnyalatokat. Beleillik ebbe az elképzelésbe a
kupuszinai borszin—lila, ill. a kazari /ila—orgonaszin kettés is (de a gyimeskozéploki

32 Mint mér sz6 volt réla, a Pallas Nagylexikon ,hideg szinek” szécikkének iréja viszont a wioldt
hatdrozta meg viligos kékeslilaként!

% Erdekes, hogy a /ila vilagos szinként értelmezhetd egy 19. szdzadi forrdsban is, mivel a sotétkékkel
egytitt szerepld violival szemben a halviny drnyalatok kozott szerepel:

»A’ setétbarna vagy fekete hajakhoz minden sirgaszin [...] jol 4ll; [...] Mds részrél a’ viligos
zoldek, a’ /ild, rézsaszin majd mindegyiknek, de a’ sz6kéknek jobban all; [...] viola és setétkékszin,
mellyek a’ sz8kéknek kiilonésen jol dllanak, a’ barndknak kemény és gonosz format adnak.” (Né-
methy 1830: 64.)

3+ Azt, hogy eredetileg is ilyen ténusu volt-e, nem tudjuk biztosan, mivel azonban a kép t6bbi szine
nem s6tét, nincs okunk azt feltételezni, hogy a festmény szinei utélag sotétedtek volna.
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ibolyaszin—lila kettGs is, amelyre szintén egy terepkutatds alkalméval deritettem
fényt, de amelyre itt nem szindékozom kitérni)7 Hiszen ezek a lokalisan egyforma
jelentSséggel biré szinnevek azzal, hogy megosztoznak vagy kordbban megosztoztak
a lilds szintartomdny jel6lésén, olyan szinosztalyozdsrél drulkodnak, amelyben mar
megkiilonboztetik a lilds szineket, de még —legaldbbis részben — kiilon kezelik egyrészt
a piros és lila, masrészt a kék és lila tartomdny egymadssal hatdros szinteriileteit. Ez
a szinosztilyozds talin azon két véglet kozotti dtmeneti formdnak felel meg, amikor
a lilds drnyalatok még teljes mértékben besorolédnak a kék és piros szinosztilyba,
ill. amikor mar a kékes és a pirosaslildk egy egységes lila kategériava forrnak 6ssze.
Ez az egységes — Osszes lilds drnyalatot felolels — szinkategéria egyébként ma mér
szinte a teljes magyar nyelvterileten 1étrejott,’* még Kazaron és Kupuszindn is, hiszen
napjainkban ennek a két telepiilésnek a lakéi is — fiiggetlenil attdl, hogy haszniljak
a borszin és az orgonaszin terminusokat — Ggy gondolkodnak a /i/a szinnévvel jelolt
szinosztalyrél, hogy az magaban foglalja a teljes lila tartomanyt.3

Az imént felvizolt elképzelés szempontjabol a legfontosabb bizonyiték egy, a 19.
szdzadbdl szdrmazd, szinszimbolikédval foglalkozé djsdgcikk, amely a pirosaslilinak a
kékeslila szinekt6l valé megkilonboztetésérdl és mesterséges dsszevonasuk kisérletérsl
is tanuskodik. A széban forgé cikk ismeretlen szerzdje ugyanis az azurkék és a veres,
s6t az itt egyértelmien ‘sotétkék’ jelentési violaszin mellett kialakitott egy lila szin-
csoportot is, amelyet azonban egyszerre hirom kiilénb6z6 lilas’ értelmi szinnévvel
igyekezett kifejezni: a jdcinttal, a biborral és a skarlirtal. Ugyanakkor megfogalmazta
azt is, hogy milyen kilonbséget lat utébbi szinnevek jelentése kozott:

»A jiczint-, bibor-, és skdrlitszin a wveresnek és kéknek vegyiilete, ugy, hogy skarlitban a
veres, a jaczintban a kék ax elékels.” (S. J. 1859: 148.)

Utébbi irds arrél azonban nem drul el sokat, hogy az egységes lila kategéria kialakuldsa
el6tt vajon mely szinkategéridk olelhették fel a lilds drnyalatokat. Mi igazolja akkor
azt a feltételezést, hogy korabban a kékeslilak a £é alapszinnév, a pirosba hajlé lila
arnyalatok pedig a piros/wérds jelentésébe tartoztak?

A lila és piros/vords szinek rokonsiginak vonatkozasiban talin éppen a vitatott
jelentésd bibor szavunk szolgéltatja a legfontosabb bizonyitékot, melynek — mint

55 Meéghozza azért nem, mert elsé terepmunkam helyszinén, a Gyimesekben még nem a ma hasznilt

médszerrel, azaz nem Munsell-szinmintdk (hanem egyszer( szines papirok) segitségével folytattam

vizsgdlataimat.

Azért csak szinte, mert ebben a tekintetben a moldvai csingok kivételt képeznek, ndluk ugyanis

— kutatdsaim szerint — a lilds szinek kognitiv 6ndllésdga megkérdsjelezhetd.

37 Erre abbdl is kovetkeztetni lehet, hogy a szinmintik szin szerinti csoportokba rendezésénél az
adatkozISk tobbsége egyetlen, /ila névvel jelolt csoportba vilogatta Gssze a lilds szinlapokat.
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mir sz6 volt réla — legaldbb annyi koze van a lila szinhez (Id. az utébbi idézetet is),
mint a piroshoz, de amely a 20. szdzad el6tt csupin a piros/vérds szinnévvel alkotott
szoosszetételt: biborvirds/biborpires. Valészintinek tartom, hogy ebben az dsszetett
szerkezet( szinelnevezésben a bibor el6tag lila drnyalatra utal, a piros/vords pedig arra
a szinkategoridra, amelybe a sz6ban forgé drnyalatot besoroltak. A mai kutaték talin
éppen azért bizonytalanok a ,kissé régiesnek érezhets” dibor szavunk jelentésének
a meghatdrozdsiban (SzinSz), mert nem szdmolnak azzal, hogy a piros/vorss a lila
szinosztaly kialakuldsa el6tt még a maindl nagyobb szinkategéria, valamint szélesebb
értelmd szinnév lehetett, amely magiban foglalt lilis drnyalatokat is. Vagyis nem azért
mondtik egykor azt, hogy biborpiros, mert egyfajta élénkpiros drnyalatra gondoltak,
hanem azért, mert a piros értelme kiterjedt a (pirosba hajlé) lilara is.

A kékeslilas arnyalatoknak a Zé% szinhez, ill. szinnévhez valé kotddését egyrészt
olyan — a biborpiroshoz hasonlatos — Gsszetett szerkezetid szinelnevezésekkel lehet
igazolni, amilyen a szederjeskék*® / szederkék és a violakék:

1870: ,Szederkék (szeder-kék) [...] Igen sotétkék, a hamwas szeder szinétél igy nevezve.”
(CzF 1102)

1897: ,Violakék (viola-kék) [...] Aminek szine a kék szirmii violdéhoz hasonls.” (CzF 1049)

Masrészt a kék alapszinnevink egykori lila értelme megkovesilt jelzés szdszerke-
zetekben is tetten érhetd: kék viola, kék ibolya — s6t a 16. szdzadban még kék ivola is
(Rapaics 1986: 99).#* De ugyanezt igazoljik a névények olyan lokalis és laikus elne-
vezései, mint amilyen a kék hagyma. Pl. Kaziron hallottam kék hagymdrdl, ahol a lila
hagymat nevezik igy, ahogyan az a kovetkez§ interjurészletbdl is kideril:

»Gytjté: Hagymdbol milyen fajta sziniiek vannak?
Adatkoz18: Veres meg a kék, [gyorsan kijavitja magat] /ila.”

Ugyanitt néha az orgonavirdg szinét is £¢k sziniiként hatdroztik meg:

»Gytjté: Milyen szinii az orgona?
Adatkéz18: Hit az is van fehérbe is, meg kékbe is.”

Arra vonatkozéan, hogy a korabbi szazadokban a kékeslilds szinek valéban nem
alkottak 6nallé kognitiv szinosztilyt, hanem a 4ék alapszinnévvel jelzett kategéria

38 Pl. Teleki Sindor Emlékeim cim( irasdban fordul el6 (M TortSzov).
39 V0. ,a szederjes violdt szedd meg levelenként” (Tétfalusi 1698: 64). Vo. még ,a tavaszi viola (viola
odorata), mdskép népiesen: ek viola, szederjes viola” (CzF 1049).
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ala soroltik Sket, fontos adalékot szolgaltat egy, a 18. szdzad végérdl szarmazé nyelv-
kényvben olvashaté parbeszéd is, amelyben a portékait kindlé posztéarus — a szoveg
egyetlen 'lilds’ értelmd szinnevét — a violaszint a kék szinek” kézott sorolja fel:

o— Szdndékom van posztit venni rubdnak, van-e jo?

- O, van, kap ndlam ollyat, mellynek mds boltban nincs pdrja.

— Mutasson nékem némelly darabokat.

[

— Itt vagynak kiilonkilonféle szinek [...]

— Vagynak itt kék sziniiek is, 1igy mint setét kék, halavin kék, viola szin, galamb szin.” (Paap
1796, idézi Szabé G. 1978: 189)

A kék és a lila szinek kordbbi egytvé tartozasirdl perdonté bizonyitékkal egy 19.
szazad végérél valé tudomanyos irds szolgal. Csapodi Istvin szemorvos az akkor
késziilé botanikai szotir szerkesztSinek megbizdsibdl a Természettudomdnyi Koz-
lonyben javaslatot tesz ,a szinnevek magyar neveinek egységes haszndlatira nézve”,
valamint megkiséreli a magyar szinelnevezéseket rendszerezését. Tanulményiban
egyutt targyalja a kék és az ibolyaszineket, de nyomatékosan felhivja tudés tarsainak
a figyelmét arra, hogy ez a két szin kilonbozik egymadstdl, ezért kiilon kategériaként

kell 8ket kezelni:

»aZt is fontosnak tartom, hogy a botanikusok is fogadjdk el a jo szinérzékii embereknek, kivdlt
pedig a jo szinérzékii néknek azt a szigori killonbségtételet, hogy a mi ibolyaszin meg lila,
azt kéknek nevezni nem szabad, mert akék szin meg az ibolyaszin két dssze nem téveszthets
szincsoport neve. [...] Az azonban a szinérzéknek durva tévedése, mikor szakszerii miben

szakember mondja kéknek az ibolyat.” (Csapodi 1898: 640.)

A 19. szdzad végén, s6t még a 20. elején is kérdéses volt azonban, hogy a kékts]
elkulonitendd lilds szinek kategéridjanak mi legyen az elnevezése. Az akkori publi-
kicidknak a szerzéi nemcsak, ill. nem elsésorban a /i/a, hanem ink4bb a viola és az
ibolya szinnevek segitségil hivisival fejezték ki a teljes lila szintartomanyt. Mint az
az el6z6 idézetbdl latszik, Csapodi példaul ibolyanak nevezi a lila kategériit. Ez id6
tdjt szinekrdl irt rovid konyvében egy rajztanar is kovetkezetesen az ibolya szinnevet
hasznalja a kék és piros szinekbdl kikeverhetd drnyalatoknak a jelolésére (Zsitvay 1901).
Tizenegy évvel késébb Schulz viszont — amikor dolgozatiban leltirba veszi azokat a
szinneveket, amelyeket a 17. szdzad végén a néi ruhdzat kontextusdban feljegyeztek
— a viola sz6t alkalmazza lilds szincsoportjanak jelolésérére:
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WVords: bibor, skarldt lang tégla kldris karmazsin, grandt meggy tiddszin, halvdny rozsaszin,
testszin. [...]

Kék: égszin, sotétkék.

Viola: szegfii, tids, maj, szederjes stb.” (Schulz 1912: 32)

S6t még a 20. szdzad kozepén is akad olyan szerzd, aki a viola széval fejezi ki a
lilas szincsoportot, példdul Elekfy a vizfestékrdl irva a sdrgak, a vordsek, a barndk, a
kék szinek és a zold szinek utin (érdekes médon egyes szimban) a violinak nevezett
szint tirgyalja (Elekfy 1957: 75—76). Hogy pontosan miéta nevezziik /ildnak a lila
kategériat, nehéz megmondani. Ahogyan azt is, miért szorult héattérbe a viola és az
ibolya szinnév kategériajelols szerepe. Azt, hogy manapsig valéban csupin a /ila sz6
az uralkod¢ a lilds szintartomdny jel6lésében, azt Barratt és Kontra (1996) magyar
és angol nyelv{ alanyokkal végzett kisérletei igazoljik, amelyben ,a magyarok 8
arnyalatot is /ilinak neveztek, mig az amerikaiak ezekre négy szinnevet hasznaltak”

(Papp 2012: 101).

Arra a tanulmdny elején feltett kérdésre, hogy a magyar szinosztilyozis torténe-
tében — a Berlin—Kay-hipotézisben foglaltaknak megfeleléen — ténylegesen késéi
fejleménynek szamit-e a lila szin kiilon szinosztilyként valé elgondolisa, igennel
telelhetiink. Ugyanakkor vizsgalataim arra is fény deritettek, hogy hazankban mar
koran el tudtik kiiloniteni a lilds drnyalatokat a tobbi szintél, ezeket viszont koronként
eltérd szamu és jelentést szinnevekkel jelolték: a szederjessel, a violival, a biborral,
az ibolydval és a jelenhez kozeledve pedig egyre inkdbb a /ila széval.

Azzal kapcsolatban, hogy a /ila Berlin—Kay-féle alapszinnévnek tekinthet6-e, vagy
sem, sokat vitatkoztak mar a magyar nyelvészek. Sajit kutatdsaim szerint azonban
ennek a mara valéban alapvetS kognitiv jelentséggel biré szinnévnek a jelentése
korabban — a ma él6k emlékezetébdl feltirhaté id6n belil — nem volt egységes, illetve
a lokalis szinrendszerekben a lilds drnyalatok elnevezésért folytatott kiizdelemben
kilénb6z6 vetélytarsai is akadtak. Kutatdsaim szerint ilyen rivélis lehetett Kazaron az
orgonaszin, Kupuszindn pedig a borszin. Azért tartom fontosnak utébbi két, ill. mas,
lokélisan ’lila’ értelmi szinelnevezéseknek a vizsgélatit, mert a /ildhoz valé sajitos
viszonyuk ismerete segit tisztdzni ennek a szinnek multjat.

Az orgonaszin, borszin és més hasonlé — a /ilaval szintén egyenrangd — helyi
szinnevek ugyanis sajitos jelentéstikkel, létiikkel egyrészt azt bizonyithatjik, hogy a
lila legkordbban csupdn a 19. szdzad végén, a 20. szdzad elején valhatott a lila szin-
kategéria elnevezésévé. Masrészt azt is igazoljak, hogy nemcsak késén alakult ki a
lila szinkategéria, de kiformaléddsihoz olyan ut vezethetett, hogy az el6szor még
kozosségenként viltozé szinnevekkel kifejezett kékeslila (amit Kazdron példéul az
orgonaszin sz6 fejez ki), valamint a pirosaslila szinek (amelyet Kupuszinin példaul a
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borszin terminus jelol) az 6sszes lila drnyalatot magaban foglal6 kategéridva egysége-
siiltek. Ennek a — kék, illetve a piros szint6l véglegesen elkiilonitett — szinkategéridnak
az elnevezésévé pedig az a /ila sz6 vilt, amelyet kordbban vidékenként eltéréen vagy

az orgonaszin értelméhez hasonléan ‘kékeslila’, vagy a borszin értelméhez hasonléan
‘pirosaslila’ jelentésben ismertek.
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